Application for Schengen Visa
Schengen Vizesi Basvuru Formu

THIS APPLICATION FORM IS FREE

Ucretsiz Form

P

Photo
Foto

1. SURNAME Soyadiniz

FOR OFFICIAL USE ONLY
Idareye ait bolim

2. SURNAME AT BIRTH Kizlik soyadiniz [6nceki soyadiniz]

3. FIRST NAME(S) (Given names(s)) Adiniz

4. DATE OF BIRTH (day-month-year)

Dogum tarihiniz (giin-ay-yil)

5. PLACE OF BIRTH
Dogum yeriniz

Dogum lilkeniz

6. COUNTRY OF BIRTH

7. CURRENT NATIONALITY
Nationality at birth, if different
Uyrugunuz, Simdikinden farkli olmasi
halinde dogum uyrugunuz

8. SEX Cinsiyet

O Male Erkek

O Female Kadin

9. MARITAL STATUS Medeni hal

O Single Bekar O Married Evii O Seperated Ayri
O Divorced Bosanmis O Widow(er) Dul
O Other (please specify) Diger (agiklayiniz)

10. In the case of minors : Surname, first name, address (if different from applicant’s) and nationality of
parental authority/legal guardian
Resit olmayanlar igin: Yasal velinin soyadi, adi, adresi (bagvuru sahibinkinden farkli olmasi halinde) ve uyrugu

11. NATIONAL IDENTITY N°, where applicable Nifus Ciizdani numarasi (var ise)

12. TYPE OF TRAVEL DOCUMENT Seyahat belgesi cinsi

O Ordinary Passport Ulusal pasaport
O Service Passport Hizmet pasaportu

O Special Passport Hususi pasaport

O Diplomatic Passport Diplomatik pasaport
O Official Passport Resmi pasaport

O Other travel document (please specify) Diger seyahat belgesi (agiklayiniz)

13. TRAVEL DOCUMENT N°
Pasaport numarasi

14. DATE OF ISSUE
Pasaportun verilig tarihi

15. VALID UNTIL
Pasaportun bitis tarihi

16. ISSUED BY
Pasaportu veren makam

17. APPLICANT’S HOME ADDRESS AND EMAIL ADDRESS

Basvuru sahibinin adresi ve e.maili

TELEPHONE NUMBER
Telefon numaralar

18. RESIDENCE IN A COUNTRY OTHER THAN THE COUNTRY OF CURRENT NATIONALITY
Kendi tilkeniz olmayan bir lilkede mi ikamet ediyorsunuz

O No Hayir

O Yes Evet Residence Permit or equivalent
Tkamet tezkeresi veya esdeger belge adi

19*. CURRENT OCCUPATION Su anki mesleginiz

Date of Application:

Visa Application No:

Application lodged at

0 Embassy/Consulate

0O CAC

O Service provider

0 Commercial intermediary
O Border

Name:

O Other

File handled by :

Supporting documents:

O Travel document

0 Means of subsistence
O Invitation

0 Means of transport

O TMI

O Other:

Visa decision:

O Refused
O Issued:
OA
ocC
O VTL

0 Valid

Number of entries:

O 102 0 Multiple

Number of days:




20.* EMPLOYER AND EMPLOYER’S ADDRESS AND TEL N°. FOR STUDENTS, NAME AND ADDRESS OF
EDUCATIONAL ESTABLISHMENT Calisilan sirketin adi, adresi ve telefon numarasi.Ogrenci olma
durumunda, &grenim gérilen merkezin adi ve adresi

21. MAIN PURPOSE(S) OF THE JOURNEY Seyahat amaciniz

O Tourism Turistik O Business /s O Visiting family or friends Aile veya arkadas ziyareti
O Culture Kiiltiirel O Sports Sportif O Official Visit Resmi ziyaret
O Medical Reasons Saglik O Study Egitim O Transit Transit

O Airport Transit Havalimani transit
O Other (please specify) Diger (liitfen agiklayiniz)

22. MEMBER STATE(S) OF DESTINATION 23. MEMBER STATE OF FIRST ENTRY
Gidilecek lilke veya (lkeler ik giris tlkeniz

24. NUMBER OF ENTRIES REQUESTED 25. DURATION OF THE INTENDED STAY OR
Talep edilen giris sayisi TRANSIT. Indicate number of days

Ongériilen gezi veya transit siireniz
O Single Entry Tek Liitfen giin sayisini belirtiniz
O Two entries /ki

O Multiple entries Cok girigli

The fields marked with * shall not be filled in by family members of EU, EEA or CH citizens (spouse, child or dependent ascendant) while exercising their
right to free movement. Family members of EU, EEA or CH citizens shall present documents to prove this relationship and fill in fields No 34 and 35.
Serbest dolasim hakkini kullanarak seyahat eden AB, AET veya Isvigre Konfederasyonu vatandaslarinin akrabalari (es, gocuk veya bakmakla yiikimlii
olunan ebeveynler) yildizla isaretlenmis bélimleri doldurmamalidir. AB, AET veya isvicre Konfederasyonu vatandaslarinin akrabalari, akrabalik
derecelerini gosterir belgeleri ibraz edip 34 ve 35 numarali bélimleri doldurmalidir.

The fields Nos 1 to 3 shall be filled-in in accordance with the data in the travel document.
1’den 3’e kadar olan béliimler seyahat belgesinde (pasaport) belirtilen bilgilere gére doldurulmalidir.

26. SCHENGEN VISAS ISSUED DURING THE PAST THREE YEARS
Son g yil igerisinde alinan Schengen vizeleri

O No Hayir

O Yes Evet.  Date(s) of validity from ...................coii. 10
Gegerlilik tarihleri ........................... AeN o ‘e kadar.

27. FINGERPRINTS COLLECTED PREVIOUSLY FOR THE PURPOSE OF APPLYING FOR A SCHENGEN
VISA Schengen vizesi talebinde daha énce parmak izinin alinip alinmadigi

O No Hayrr O Yes Evet

Date, if known Biliyorsaniz tarihi

28. ENTRY PERMIT FOR THE FINAL COUNTRY OF DESTINATION, WHERE APPLICABLE
Asil gidilecek Ulkenin farkl bir ilke olmasi durumunda, o llkeye giris izni

Issued by ... Valid from ... until ...

............................... den ...............oeevenen.. '@ kadar gegetliy ... L tarafindan verilmigtir.
29. INTENDED DATE OF ARRIVAL IN THE 30. INTENDED DATE OF DEPARTURE FROM THE

SCHENGEN AREA SCHENGEN AREA

Schengen alanina 6ngériilen giris tarihi Schengen alanindan éngdrilen ¢ikis tarihi

31.* SURNAME AND FIRST NAME OF THE INVITING PERSON(S) IN THE MEMBER STATE(S). IF NOT
APPLICABLE, NAME OF HOTEL(S) OR TEMPORARY ACCOMODATION(S) IN THE MEMBER STATE(S)
Uye Devletlerden davetiye génderen kisi veya kisilerin soyadlari ve adlari. Davetiye olmamasi durumunda, ye
Devletlerde gecici olarak konaklanacak yer veya yerlerin adresi veya otel veya otellerin ad.




ADDRESS AND EMAIL ADDRESS OF INVITING
PERSON(S)/HOTEL(S)/TEMPORARY ACCOMODATION

konaklanacak yer veya yerlerin,otel veya otellerin posta adresi
elektronik posta adresi

Uye Devletlerden davetiye gonderen kisi veya kisilerin, gegici olarak

TELEPHONE & TELEFAX
Telefon ve faks numaralar

ve

32.* NAME & ADDRESS OF INVITING COMPANY/

ORGANISATION
Davetiye génderen sirket veya kurumun adi ve adresi

TELEPHONE & TELEFAX OF
COMPANY/ORGANISATION
Sirket veya kurumun telefon ve faks numaralari

PERSON IN COMPANY/ORGANISATION

SURNAME, FIRST NAME, ADDRESS, TELEPHONE, TELEFAX AND EMAIL ADDRESS OF CONTACT

Sirket veya kurumdaki irtibat kisisinin soyadi, adi, adresi, telefon ve faks numaralari ve elektronik posta adresi

O by the applicant himself/herself Bagvuru sahibi

MEANS OF SUPPORT Geg¢im kaynagi

O Cash Nakit

O Traveller’'s Cheques Seyahat ceki
O Credit Card Kredi karti

O Prepaid accomodation Konaklama bedeli denmistir
O Prepaid transport Ulagim bedeli 6denmigtir

O Other (please specify) Diger (liitfen aciklayiniz) :

33.* COST OF TRAVELLING & LIVING DURING THE APPLICANT’S STAY IS COVERED
Geziniz boyunca seyahat ve genel masraflariniz kim tarafindan karsilanacak?

O by a sponsor (host, company, organisation),

please specify Sponsor karsilayacak (Evsahibi, sirket

veya kurumdan hangisi oldugunu liitfen agiklayiniz)

O referred to in field 31 or 32
31 veya 32 numarali kutuda belirtilen

O other (please specify)

MEANS OF SUPPORT Gegim kaynagi

O Cash Nakit

O Accomodation provided Basvuru sahibine konaklama
yeri saglanacaktir

O All expenses covered during the stay Tim seyahat
masraflar karsilanmistir

O Prepaid transport Ulasim bedeli 6denmistir
O Other (please specify) Diger (litfen agiklayiniz)

34. PERSONAL DATA OF THE FAMILY MEMBER WHO

AB, AET veya Isvigre Konfederasyonu vatandagi olan akrabaya ait sahsi bilgiler

IS AN EU, EEA OR CH CITIZEN

SURNAME Soyadi

FIRST NAME (S) Adi

DATE OF BIRTH Dogum tarihi NATIONAL

PASSPORT or ID
CARD N° Pasaport veya
kimlik numarasi

ITY Uyrugu

0O SPOUSE Es O CHI

O GRANDCHILD Torun

35. FAMILY RELATIONSHIP WITH AN EU, EEA or CH CITIZEN
AB, AET veya Isvigre Konfederasyonu vatandasgi ile akrabalik derecesi

[0 DEPENDENT ASCENDANT Bakmakla yiikiimlii oldugu
ebeveyn

LD Cocuk

36. PLACE & DATE Yer ve tarih 37. Signa

guard

ture (for minors, signature of parental authority/legal
ian) imza (resit olmayanlar igin yasal velinin imzasi)




| am aware that the visa fee is not refunded if the visa is refused.

Vize talebimin red edilmesi halinde vize iglemleri igin alinan (icretin iade edilmeyecedini biliyor ve kabul ediyorum.

Applicable in case a multiple-entry visa is applied for (cf. field No 24) Cok girisli vize talep edenler igin (24 numarali kutuya bakiniz):

| am aware of the need to have an adequate travel medical insurance for my first stay and subsequent visas to the territory of Member States
Hem ilk seyahatim hem de (iye Devletlere daha sonra yapacagim seyahatler igcin uygun seyahat saglik sigortasina ihtiyacim oldugunu biliyorum.

| am aware of and consent to the following: the collection of the data required by this application form and the taking of my photograph and, if
applicable, the taking of fingerprints, are mandatory for the examination of the visa application; and any personal data concerning me which
appear on the visa application form, as well as my fingerprints and my photograph will be supplied to the relevant authorities of the Member
States and processed by those authorities, for the purposes of a decision on my visa application. Vize talebimin sonuglandiriimasi igin, bu formda
istenilen bilgilerin belgelerini ibraz etmemin, fotografimin ve gerekli oldugu durumlarda parmak izlerimin alinmasinin zorunlu oldugunu; bu vize basvuru
formunda yeralan sahsi bilgilerimin, parmak izlerimin, fotografimin, lye Devleterin yetkili makamlarina bildirilecedini, ve gerektigi takdirde onlar tarafindan

isleme konulacagini biliyor ve kabul ediyorum.

Such data as well as data concerning the decision taken on my application or a decision whether to annul, revoke or extend a visa issued will
be entered into, and stored in the Visa Information System (VIS) for a maximum period of five years, during which it will be accessible to the
visa authorities and the authorities competent for carrying out checks on visas at external borders and within the Member States, immigration
and asylum authorities in the Member States for the purposes of verifying whether the conditions for the legal entry into, stay and residence on
the territory of the Member States are fulfilled, of identifying persons who do not or who no longer fulfil these conditions, of examining an
asylum application and of determining responsibility for such examination. Under certain conditions the data will be also available to designated
authorities of the Member States and to Europol for the purpose of the prevention, detection and investigation of terrorist offences and of other
serious criminal offences. The authority of the Member State responsible for processing the data is Ministry of Foreign Affairs (Central Visa
Unit). Bu bilgiler ve basvurum hakkinda alinacak karar veya vize iptali, yenilemesi veya uzatiimasina iligkiin karar VIS(1) veri tabanina kayit edilir ve 5 yil
stireyle tutulur. Bu bilgilere, bu siire zarfinda, dis sinirlarda ve (ye Devletlerde vize kontrolii yapan yetkili makamlar, tiye Devletlerin topraklarinda yasal
\giris, gezi, ikamet gartlarina uyulup uyulmadigini dogrulamak amaciyla (lye Devletlerin gé¢ ve irticadan sorumlu makamlari; bu sartlari yerine getirmeyen
veya yerine getirmeyi birakmis kigileri belirlemek; irtica taleplerini incelemek ve bu incelemenin sorumlulugunu belilemek igin erigilebilir. Bazi belirli
durumlarda, terdr suglari ve diger bliylik suglari engellemek, ortaya ¢cikarmak ve arastirmak igin bu bilgilere Europol ve lye Devletlerin yetkili makamlari
da erisebilirler. Bilgilerin islenmesinden sorumlu ye Devletin makami: Dis Isleri Bakanligi (Merkez Vize Unitesi) ‘dir.

| am aware that | have the right to obtain in any of the Member States notification of the data relating to me recorded in the VIS and of the
Member State which transmitted the data, and to request that data relating to me which are inaccurate be corrected and that data relating to me
processed unlawfully be deleted. At my express request, the authority examining my application will inform me of the manner in which | may
exercise my right to check the personal data concerning me and have them corrected or deleted, including the related remedies according to
the national law of the State concerned. The national supervisory authority of that Member State — Office of the Data Protection Commissioner
[commissioner.dataprotection@gov.mt] will hear claims concerning the protection of personal data. Herhangi bir iiye Deviet'ten veya sahsimla
ilgili bilgileri ileten tiye Devlet'ten VIS’de kayitli bu bilgileri alma hakkim oldugunu ve sahsimla ilgili bu bilgilerin hatali olmasi durumunda diizeltilmesini,
usulsiiz sekilde islenmis olmalari halinde de silinmelerini talep etme hakkim oldugu konusunda bilgilendirildim. Talep etmem halinde, basvuru islemlerimi
lyiiriiten konsolosluk yetkili mercii, sbzkonusu (lkenin ulusal mevzuati uyarinca, 6zellikle yanlig olan, sahsi bilgilerimin kontrol edilmesi, degistiriimesi veya
silinmesi igin ne hakka sahip oldugum ve bu hakki nasil kullanacagim konusunda beni bilgilendirecektir. Sahsi bilgilerin korunmasi ile ilgili
talepler/sikayetler hususunda ilgili iiye Devletin ulusal kontrol makamina [commissioner.dataprotection@gov.mt] bagvurulabilnecektir

| declare that to the best of my knowledge all particulars supplied by me are correct and complete. | am aware that any false statements will
lead to my application being rejected or to the annulment of a visa already granted and may also render me liable to prosecution under the law
of the Member State which deals with the application. Verdigim tiim bilgilerin dogru ve tam oldugunu beyan ederim. Yapacagim her yanlis beyani vize
talebimin reddedilmesine yada verilen vizenin iptal edilmesine sebep olusturabilecegini ve vize bagvurumu ydiriiten lye Devlet’in mevzuati uyarinca

isahsima kargi hukuki eylemlere mahal verebilecegini biliyorum.

| undertake to leave the territory of the Member States before the expiry of the visa, if granted. | have been informed that possession of a visa is|
only one of the prerequisites for entry into the European territory of the Member States. The mere fact that a visa has been granted to me does
not mean that | will be entitled to compensation if | fail to comply with the relevant provisions of Article 5(1) of Regulation (EC) No 562/2006
(Schengen Borders Code) and | am therefore refused entry. The prerequisites for entry will be checked again on entry into the European
territory of the Member States. Sahsima vize tahsis edilmesi halinde, tahsis edilen vizenin gegerlilik stiresi sona ermeden (iye Devlet'lerin sahasini
terkedecegdimi taahhlit ederim. Bir vize sahibi olmanin (iye Devletler'in Avrupa alanina girmek igin gerekli olan sartlardan yalnizca biri oldugu konusunda
bilgilendirildim. Tarafima bir vize tahsis edilmis olmasi, Schengen Antlasmasi Uygulama Sézlesmesi’nin (EC) No 562/2006 1.Bélim 5.Madde’sinde
lveralan unsurlan yerine getirmemem ve (ye Devletlere girmeme izin verilmemesi halinde, bir tazminata hakkim olacagi anlamina gelmez. Girig

unsurlarinin yerine getirilisi liye Devletler'in Avrupa sahasina girigte tekrar kontrol edilecektir.

PLACE & DATE Yer ve Tarihi SIGNATURE (for minors, signature of parental authority/legal guardian)
Imza (resit olmayanlar igin yasal velinin imzasi)




o .
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TRAVEL TERMINAL ViZE HiZMET SOZLESMESI, TAAHUTNAME, VEKALETNAME

1- Konu;

is Bu belge, vize hizmet sézlesmesi, taahhlitname, vekaletnamedir. Bu belge; sirketimiz tarafindan muasterimiz adina
yapilan vize Iglemlerinde uyulacak esaslari ve sorumluluk sinirlarini belirler. Misterimizin kabul taahhiidinG ve vekaletini igerir.

2- Pasaportunuzun Sirketimizce Teslim alinmasi ve iade Edilmesi;

Pasaport ve bagvuru evraklar merkezimize siz veya géreviendirdiginiz kisi tarafindan elden teslim edilir ve ayni sekilde
teslim alinir. Kargo, Posta, Kurye gibi yontemlerle merkezimize génderilen evraklarda sirketimizin sorumiulugu evrakiar
tarafimiza ulastiktan sonra baslar ve islem sonunda tastyici firmaya teslim edildiginde sona erer. Evraklarinizin sirketimize gelig
ve gidisinde sorumluluk tasimact sirkete ait olup tasima siresi igerisinde olabilecek gecikme veya sorunlardan sirketimiz
sorumlu degildir.

3- Vize iglemierine baslama zamani ve diger seyahat detaylarinizin satin alinmasi ;

Vize islemlerinizin seyahatin diger unsurlarini etkilememesi icin; Evraklarinizin Seyahatin baslangicindan, en az 45
(Kirkbes) giin énce sirketimize teslim edilmesi gerekmektedir. Islem siresince Seyahat ile ilgili diger harcamalarin da
konsolosluk talep etmedikge satin alinmamasini tavsiye ederiz. Misterilerimiz bu uyanimiza ragmen; zoruniu nedenlerle veya
cesitli promosyon ve firsatlardan yararlanmak (izere vizeleri hazir oimadidi halde, Otel, Ugak Bileti gibi seyahat detaylarnni
sirketimizden yada baska bir saglayicidan satin almis olabilirler. Fakat béyle hallerde konsolosiugun vize vermemesi durumunda
olusan riskin ve sorumlulugun tamamen musterimize ait oldugunun bilinmesi gerekmektedir. Vizenin konsolosluktaki islem
sliresinin uzamasi, Vize reddi, Vizenin konsoloslukga hatah verilmesi gibi hallerde satin alinmis diger seyahat detaylarinizda
yasanabilecek maddi/manevi zararlar ile ilgili sirketimizin higbir sekilde sorumlu tutulamayacagini bilmenizi isteriz. Bu gibi
olumsuz durumlarda; seyahatin devami sirketimizeden satin alinmis clsa dahi, olasi maddi/manevi kayiplarnnizin
kargilanamayacagini bilmenizi rica ederiz..

4- Vize I§Iemlerlnde Sirketimizin Sorumlulugu ;

Sirketimiz, Vize islemi stresince konsolosiuk makamilari ve bagvuru merkezleri ile misterilerimiz arasinda araci
konumdadir. Vize lsleminin hicbir asamasinda sirketimiz taraf olarak kabul edilernez. Vize iglemi siresince sirketimizin
sorumluluk alans : Vize hakkinda miisterimizin bilgilendirmesi, Evraklarin ve édemelerin bildiriimesi,teslim alinmasi, Eksiksiz
basvuru evraklari ve pasaportlann ilgili bagvuru merkezine iletiimesi, iade alinmasi, gerekli mercilere vize harg ve édemelerinin
yapilmasi, konsolosluk makaminca iletilen ek bilgilerin msteriye iletilmesi, vize igleminin seyrinin konsolosiuk makaminda takip
edilmesi konularindan ibarettir. Misterimiz, islem stiresince, yukarida anilan sinirli sorumluluk halleri haricinde kalan konulardan
sirketimizin sorumlulugu olmadigini kabul eder

5- Vize icin Gerekli evraklar ve Vize iglem Siireleri ;

internet sayfamizda bulunan ve Misteri temsilcilerimizin size iletmis oldugu gerekli basvuru evraklar ve islem streleri
Konsolosluk makamlarinin girketimize s6zli veya yazih olarak iletmis oldugu bilgilerdir. Bu bilgiler, her basvuruya, bagvuran
kisiye, basvuru tipine, konsolosluk makaminin incelemesine gore farkiilik gsterebilmektedir. Musterilerimizden talep edilen tim
evraklar eksiksiz kargilanmasina ragmen; Konsolosluk makamlarinca bagvurunun herhangi bir agamasinda ilave bilgi veya
belge istenebilecegini, vize iglern stiresinin belirtilen stireden daha uzun yada kisa stirebilecegini hatirlatmak isteriz. Bu nedenle
sirketimizce size iletilen vize belgeleri ve islem siresinden daha farkl bir durumun olugmas: hicbir sekilde girketimiz kontroliinde
olmamakla beraber tamamen konsolosluktan kaynaklanan durumlardir. Sirketimiz vize islemleri igin; misterisinden gelen
evraklarin igerigini, s6zlii veya yazil iletilmis her tirld bilgi, belgeyi dogru olarak kabul eder ve herhangi bir aragtirmaya tabii
tutmaz. Sirketimize verilen bilgi ve belgelerin dogru olmamasi, eksik yada hatali olmasindan kaynakli tim sorunlarda sorumluluk
musterimize aittir. Vize islemi icin Musteri tarafindan, Eksik veya hatali belge génderilmesi durumunda konsolosluk tarafindan
uygulanabilecek tim ceza-i yaptirimlar, vizenin reddedilmesi, misterinin kendisinin veya lglinci sahislann maddi, manevi zarar
gérmesi Misterimizin sorumlugundadir. Bu gibi durumlardan kaynaklanan sirketimizin olasi itibar kaybi, maddi ve manevi
zararlarinin misteriye riicu edilmesi veya her tlrlil dava hakk: sirketimizce sakli kalmak kaydi ile is bu hususlarda istanbul
Mahkemeleri yetkilidir.

6- Vize Ucretleri ve islem igin Yapilacak Odemeler ;

Internet sayfamizda ilan edilen veya Misteri temsilcilerimizin size iletmis oldugu Vize lcretleri; Konsolosiuk makamiarinca
s6zI0 veya yazil duyurular ile sirketimize bildirilmis vize harg bedelleri ve diger tim masraflar ilave edilerek hazirlanmis toplam
basvuru (cretidir. Miisterimiz Basvurdugu Vize ile ilgili tum 6édemeyi pesinen yapmak ile ylkimiadur. Vize islem Gceretinin
tamami sirketimizce tahsil edilmeden hicbir islem icin kensolosluk makamina bagvuru yapiimaz. Zorunlu hallerde eksik bakiye
ile yapilan basvurularda da islem sonuglanmadan musteri eksik édemesini tamamlamakla mikelieftir. Konsolosluk
makamlarinca bazi dénemlerde énceden uyar yapilmaksizin basvuru harclan degistirilebilmektedir. Vize iglemi esnasinda, vize
harglarinda degisiklik olmas! halinde; misteri tarafindan en kisa strede artis miktarinin sirkete ddenmesi gerekmektedir.

7- Vize Reddi ve 6deme iadesi ;

Pasaportunuza vize tatbik edilmesi tarmamen ilgili Glkenin konsolosiuk makamlarinin insiyatifindedir. Sirketimizin vize tatbik
edilmesi yada edilmemesi durumunda higbir ilgisi ve hi¢bir serumlulugu bulunmamaktadir. Konsolosiuk makamt yazih bir belge
veya sOzli olarak iletebilecegi gerekgeler ile bagvurunuzu reddedebilecegi gibi higbir neden gdstermeksizin de paseportunuza
vize tatbik etmeyebilir. Bu durum Vize Reddi olarak misterilerimize sirketimizce agiklanir. Vizenin reddi halinde miisterimizin
ilgili konsolosluga sahsen basvurarak itiraz etme ve basvurunun yeniden degerlendiriimesini isteme hakk: bulunmaktadir.
Konsolosluga vapilan gerekli itiraz ve agtklamalar neticesinde bagvurunuz yeniden dederlendirilerek vize verilabilir veya
itiraziniz yeniden reddedilebilir. Tim bu itiraz stirecinde Konsolosluk makamlari sirketimizin aracthgini kabul etmemekte olup
Miisterimizin sahsi miiracaati gerekmektedir. Bu nedenle Vize isleminin olumlu yada olumsuz sonugianmasina bakiimaksizin,
pasaport konsolosluktan teslim alindigi anda sirketimizin bu bagvuruya ait verdigi hizmet sona erecektir. Vize reddi
durumlarinda veya igleminizin herhangi bir yerinde tarafinizca kesintiye ugratilarak pasaportunuzun geri istenilmesi durumunda;
basvuru evraklariniz, vize harg 6demeniz konsolosluk makamlarinca higbir sekilde geri lade edilmemektedir. Boylesi bir
durumda, sirketimiz islem baslangicindan itibaren vize i¢in gerekli basvuru ve ddemeleri yapmis, vize hizmetini eksiksiz
saglamis kabul edilecektir. Bu nedenlerle, Vize isleminin reddi veya islemin sizin talimatiniz (izere kesintiye ugramasi halinde
sirketimizce misterimize iade 6deme yapilmasi mimkin degildir.
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8- Taahhiithame ;
Vize evraklarinizin hazirlanmasi ve vize basvurusu sirecinde yapmis cidugunuz tim masraflarin hicbir sekilde iadesi
olmayan édemeler oldugunu, sirketimizin tim islem slrecinde araci konumda bulundugunu dnemle hatiratiriz.

Sirketimizin tim vize iglemi siirecinde araci konumda oidugunu bildiginizi, vize alimlarinda kKonsolosluk nezdindede
olusabilecek aksakiiklar ve eksiklikler ile yukarida belirtilen konularda girketimizi higbir sekilde serumlu tutmayacaginizi asagida
yer alan imzaniz ile kabul ve taahht etmis sayilirsiniz.

9- Vize islemlieri hakkinda Vekaletname ;

....... errreermeeeeneneseeenessinsesessenernesenienee JIKBSE, 1ottt s e SENTINE,
........................................................ e T afDIGM @rasinda yapacagim seyahat nedeniyle,

Vize islemlerimin gergeklestiriimesi igin, talep edilen gerekli beigeler iie birlikte gahsima ait pasaportumu, Travel Terminal
Seyahat Acentasina ( Tek Turizm Tag. Ins. Teks. Tic. Ltd. Sti. ) teslim ediyorum. v

Konsolosluk makamlarinda gerekli vize miraacatinin yapilabilmesi igin ; bagvuru harclarinin yatiriimasi, vize makamlarnna
pasaport ve evraklarimin teslim edilmesi, varsa eksik evraklarimin égrenilmesi, ek beige ve evraklarin teslim ediimesi,
pasaportumun iade alinmasi, gerekli oldugu halde takdirde bagvurunun geri ¢ekilmesi,sonuglanmis vize (izerindeki bilgilerde
hata olmasi durumunda konsolosluktan diizeltme talep edilmesi, tiirn bu islemier sliresince pasaport ve evraklarimin taginmast,
gétirillp, getirilmesi konularinda, asagida adi-soyadi yazili Travel Terminal vize yetkilisi;

BIL,,  cnommmnternmnnmemmmnrennnems susmssinfrsite s A8 AR S AN AT RS A RS SAS $ahsim ve/veya sirkstim tarafindan yetkili tayin edilmistir.

Travel Terminal sirketinin hizmet sartlarini kabul ettigimi, Vize islemleri icin sirketin sorumiluluk ve istigal konularini okuyup
anladi§imi, kabul ve taahhut ederim.

Kage - Imza

Adi — Soyadi
Telefon

Adres
imzalandigiTarih

10- is bu belge, Toplam 2 sayfa, 10 maddeden olusmakia olup sayfalar bircirinin ayriimaz bir parcasidir. Bu belge sirket ve
migteri arasinda taraflarca okunarak imzalanarak onaylanmustir. Vize islemierinin herhangi bir asamasinda iigili mercilerce talep
edilmesi, vekalelin ispatinin gerekliligi gibi hallerde {ctincli kisi veya kurumiar ile paylasilabilir. Bu hal ve durum olusmadig
siirece musteri ve sirket iligkilerinin mahremiveti geregi taraflarca gizli tutulacaktir. Mster! tarafindan bu belge 2 (iki) nisha
olarak ¢tkt1 alinarak imzalanacaktir. Evrakin 1 (bir) nishas: misteri tarafindan sirkete gdnderilen belgeler arasina konulacaktir,
Bu belgenin imzali orijinal kopyasinin sirkete ulasmamasi durumunda; Sirket vize islemletini baglatmama hakkini sakii tutar.

mal Pasa Caddesi
at: 2-3 Aksaray/IST
"33 041 6930

Gazi Mustafa Kemal Pasa Cd.Ulkii Han No. 39 Kat. 2-3 Aksaray / istanbul T.0 212 587 22 22 (pbx) F.0 212 587 20 20 E.info@travelterminal.net
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